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SLALUR AWK BRUERLES,

. Salut, enfans du so0l, venus d’unc autre plage !
Apreés six ans d’exil, foulez volre rivage.
Nos yeux ont bicn longtems regarde vers les mers...
Vers la rive lointaine ¢ vcus portiez des fers s
Hélas! et bien longtets, sourd 4 notre priére,
Le cicl nous prolongea dans une attente amére !
Mais enfin vous voili ! Canada, mon pays,
Souris 4 ce retour, les vorux s nt accomplis:
Tu revois dans ton sein plus d’un fils qui t*adore...
Fréres, concitoyens, nous nous voyons encore...
I1jer, nous sémisslons sur nos communs destins,
Jt 1"un Pautre aujourd’hui nous nous serrons les mains.
Moments délicicux ! 6 transports pleins de charmes!
11 n’est poiut de benheur préférable & nos larmes,

" Et la lyre s*échuppe en chantant ce retour :

Car, lu troupe des saints, dans ’éternel séjour,
N'a pas plus de douceur que la vicille chaumjére
Qui vient de retrouver son gardien ct son pére.

.Avance, chére épouse, embrasser ton époux;
Méle tes pleurs aux siens, votre sort est si doux...
Avance zussi vers lui, petite créature; ’
Tu ne reconnais plus sa voix ni sa figure,
Mais lui, ton tendre pére, a conscrvé tes traits,
Folitre, jeune enfant, plus joycux que jamais
' Tu voulais savoir de ta mcére

O viviit Vauteur de tes jours,

Le voilit revenu de la terre étrangcére

Avee vous désormais il va rester toujours.

eouie sa voix paternclic,

Soulage le duns ses vicux ans,
Malheur, malhcur 4 toi, si ta main criminelle
1.ui refusait du pain fur scs jours vicillissans !
Un pére qui revort changer ses destinées,
Apreés que Pinfortune 2 troublé ses anndées,

Ileste sueré pour ses enfans,

.

Amis, qu’avez-vous fait dans vos prisons affreuses §
D’un zeéle trop ardent victimes malheureuses,
Dites—uous quels tourtiens vous avez da soullrir.
Ah! vivre li, sans doute, ost plus dur que mourir !
Quels pensers pouvaicut donc ranimer vos courages ?
¢ Quels pensers 2 nous peusicns & revoir nos rivages.
¢ Et tristement assis daus ces horribles lieux,
«- Nos yeux i chaque instant se levaicnt vers les cieux,
£ Bt nos ca:urs soupiraient aprés ia délivrance.
“ Que de mamens passés an seuil de Ya souflrance?
< L Temns pesait sur nous avee un bras de fer,
¢t PDe notre Canada le souveunir amer
< Se retracait sans cesse 4 notre ime attendrie.
¢ Oh! oui, combicn de fois notre aimable patrie,
€ Aprés aveir charmé nos réves du semmeil,
¢« Nous fuisait soupirer & Pheure du réveil !
¢ Ah ! loin de la poatrie il n’est point d’existenee !
« Le soleil 0’y luit point, tout garde le silence §
¢ Ni les beautés du cied, ui les beautés des champs,
¢« Ni la brise du soir, ni Paspeet du printemyps,
< J,es arbres, les aiseaux, les ruisscaux, la verdure,
¢ Rien 0’y channe le ceur, muctte est la nature.
¢ }leurcux alors, heurcux de trouver un ami
¢ Pour ¢pancher sa peine et calmer son ennui.

* Peux de nos compagnons ont fini leur carriére;
¢ L4, uous avons recu leur volonté dernierc;

¢ Leurs femmes, leurs enfans ne les reverront plus
© Que dans une aulre vie, au séjour des ¢lus;

¢ 1is sunt morts, Y*ecil tourné vers le licu de leurs péres...
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‘¢ D’autres viendront tantdt saluer leurs chaumiéres.
¢ Nous, griices aux bienfaits d’un enfunt d’Albion,
€ D?un homwme protecteur de notre nation

¢ Mous foulons aujourd’hui la terre despérance:

€ L¢éni sols-tu, Ltocbuck, par tant de bienveillance!

© Mais toi dont les maltheurs nous ont fuit malheureux,
¢ "Toi qui nous fut toujours si chére,
¢ "Toi qui fais IPobjet de nos veeux,

¢« Chére patrie enfin... séjour de nos aieux,

¢ Le Tems a-t-il changé lon existence amére 7

4§ Ou'ton bonhewr toujours no fut-il qu’éphémére 1

Amis, faut:il déja troubler votre retour' ?
Fuut-il vous raconter des scénes lamentables'®
. Et vous couvrir de.deuil pendant un =i beau jour?
Non, laissons du puys les fastes déplorables ;
Sous la voute des cicux chaque peuple a son tour.
Nos fils auront peut-&ire un avenir prospére,
Placés au bout de Punivers, )
Quand le bonhecur aura ceuru toute la terre,
Pcut-&tre il entrera dans nos vastes déserts,
Alors les citoyens pervers
Ne s’arracheront plus la vie,
Le sang ne teindra plus le ol de la patrie;
De la concorde alors nous verrons les bienfzits,
Nos murs n’entendront plus retentir les orages.
Oh ! qu’il vienne ce jour, oit Punge de la paix
Volera sur nos bords reposer pour jamais,
Ot la haine et 1’aigreur fuiront de nos rivages,
O ’oiscau sur Pormeau chantera plus joyeus,
O tout s’embellira dans nos paisibles licux!
Que Polivier tranquille, aprés un hiver sombre,
Se hiite de fleurir pour nous préter son ombre !
Que son heureux feuillage ombrage nos céteaux !
Qu’il fleurisse aux cités, qu’il deurisse aux bameaux!
Prés du chaume indigent, dans le jardin superbe,
Et bieatét quand Pomone aura reverdi ’herbe,
Que Diecu nous voic ensemnble, une branche a la main,
Le bénir, et chanter tous le méme refrain !
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Encore un coup, salut au reteur de nos fréres!
Balut, en terminant, au nom de mon pays!

Bonheur 4 ccux qui sont aux rives étrangéres !
Regreis aux malheureux que la mert a ravis !
Larmes a leurs cercueils et paix d leurs familles !

A vous, santé, plaisir, au scin de vos foyers,

Braves concitoyens, vivez, dormez tranquilles

A 1avri de PPorage, & 'abri des dangers.

Malgré les noirs (rima$ qui couvrent nos montagnzss
Etla neige et le froid blanchissant nos campagnes,
Les bords du Saint-Laurent seront plus enchanteurs

Que le pays d’exil ot vous versicz des pleurs.

Foyer commun de la patrie,
-Regarde autour de toi, vois assis, dans ce jour,
Ces heurcux citoyens dont la voix réunie
A leur pays natal ehante un hymue d’amour.
Retire-toi Q’ici, discorde 1énébreuse,
Asscz longtems ton fiel empoisonna nos jours;
Mais accours, toi, plutét, 6 paix délicieuse,
Yiens unir tous les crurs, les unir pour toujours.

A. G, LaJoIE.

Moutréal, 21 janvier, 1845,

Le retour ala patrie d’un grand nombre de ses enfans envoyés dans |a
terre d’exil, dans des jours de malheurs, ne pouvait ingpirer de plus beaux
vers que cruX gue nous a adressés @ ce sujet notre jeune compatriote B
A. G. Lsjoie. Nous félicitons notre jeune ami sur cette nouvelle preuve de
~on taleni.  Sa poésie est barmonieuse et facile, shinple et par 1a méme plus
heureuse. 11 doit culiver cette bel'e langue qu'ii parle déja =i bien; il le
doit & son pays, il se le doit & lui-iméme. Rerue Canadienne.
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M ISSIONS PROTESTANTES ET MISSIONNAIRES ANGLAIS.
SUITE ET FIN. i
Deux agents du commerce anglais, le consul de Beyrouth et Pévéque de
Jérusalem, ont annoncé derniérement que les Grees schismatiques d*Har-
héja venaient Pentrer dans la communion de I'¢glise anglicane ;  mais tout
aussitdl qUe ces pauvies gens en ont eu  connaissance, ils ont fait démentir
cette supposition qu’ils ont qualifiée d’indignité calomnicuse, ct les primats
de ce village ount vendu tous leurs hestiaux, afin de rembourser Pargént distri-
bué par les deux fonctionnaires Anglais pour obtenir la conversion de ceite
peuplade greeque.  On voit, par la relation du Docteur Mortis que le bercail
de IPévéque anglo-prussien de Jérusalem n’est composé que de cing person-
nes, en y comprenant sa femme et sa niéce i qui la reine de la Grande-Bre-
tagne et I roi de Prusse ont conféré des brevets de Missionnaires-Episcopa-
les 4 50 livres d’appointements. Le docteur anglican fait observer qu’il nest
gudre possible Pappoinicr la femme d’un évéque ct d’obtenir son assistance

apostolique & meillecur march¢.—Nous n’avons pas plus 3 nous occuper de

la romantique élégance de Miss Honoria que deUdnvincible rigidiié de Mis-



